
BALLAST WATER AND SEDIMENTS MANAGEMENT INFORMATION

INFORMACJA O ZARZĄDZANIU WODAMI BALASTOWYMI I OSADAMI

1. Name, call sign and IMO number of the ship:
Nazwa, znak wywoławczy i numer IMO statku:

2. Agent:
Agent:

3. Voyage duration [days]:
Czas trwania rejsu [dni]:
4. Voyage length [nm]:
 Długość rejsu [mile morskie]:
5. Voyage route:
Trasa rejsu po wodach:
Baltic
Sea/Morze
Bałtyckie

North
Sea/Morze
Północne

Mediterranean
Sea/Morze
Śródziemne

Atlantic
Ocean/Ocean
Atlantycki

OtherI
Inne

6. Date of  ship construction:
Data zakończenia budowy statku:
7. Ballast Water Capacity [cbm]:
Pojemność balastowa [m3]:
8. Type of ballast tanks:
Rodzaje zbiorników balastowych:
9. The ship is provided with a Ballast Water Management Plan [B-1]:
Statek posiada plan postępowania z wodami balastowymi [B-1]:

No /Nie Yes /Tak

10. Did the ship discharge ballast water in Port of Gdynia?:
Czy statek dokonał zrzutu wód balastowych w Porcie Gdynia?:
No /Nie Yes (How much [cm])Tak (Ile [m3])
11.  Did the ship clean ballast tanks in Port of Gdynia?:
Czy statek czyścił zbiorniki balastowe w Porcie Gdynia?:
No /Nie Yes (name of company)/Tak (nazwa firmy)

I confirm that the above details are accurate and correct
Niniejszym potwierdzam, Ŝe powyŜsze dane są dokładne i prawdziwe

Data

Date...............................

Godzina

Time...................................
...

Podpis

Signature...........................


